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POZNAMKA
Od: Dimiter Cancev, velvyslanec, Stale zastupenie Bulharskej republiky pri
Europskej anii
Datum: 22. novembra 2016
Komu: Christine Rogerova, generalna riaditelka, Rada Eurdpskej unie
Predmet: Transpozicia ramcového rozhodnutia Rady 2009/829/SVV z 23. oktobra

2009 o uplatiovani zasady vzajomného uznavania na rozhodnutia o
opatreniach dohladu ako alternative vazby medzi ¢lenskymi Statmi
Eurdpskej tnie

— oznamenie Bulharskej republiky

Vézena pani generalna riaditel’ka,
V prilohe Vdm zasielame oznamenia Bulharskej republiky v stvislosti s ramcovym rozhodnutim
Rady 2009/829/SVV o uplatiiovani zasady vzajomného uznavania na rozhodnutia o opatreniach

dohl'adu ako alternative vizby medzi ¢lenskymi $tatmi Europskej tnie.

(zdvorilostna fraza)

(podp.) Dimiter Cancev
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PRILOHA

V ramci vykonavania povinnosti Bulharskej republiky transponovat’ rdmcove rozhodnutie Rady
2009/829/SVV o uplatiovani zasady vzajomného uznavania na rozhodnutia o opatreniach dohl'adu
ako alternative vizby medzi ¢lenskymi Statmi Eurdpskej unie sa prijal ,,Zakon o uznavani,
vykonavani a zasielani rozhodnuti o vykondvani inych opatreni dohl'adu ako vidzba“ (Statny vestnik

¢. 33 z 26. aprila 2016). Tento zakon nadobudne G¢innost’ 27. maja 2016.

V tejto suvislosti prekladame nasledujlce oznamenia a vyhlasenia v stlade s uvedenym ramcovym

rozhodnutim:

1)  Oznamenia podla ¢lanku 6 0ods. 1 (,,Ur¢enie prisluSnych organov*):

Organom prislusnym na uznavanie rozhodnuti o inych opatreniach dohl'adu ako prikaz na
zadrzanie, ktore boli vydané v inom ¢lenskom $tate Europskej Ginie, je v Bulharskej republike
krajsky sud v mieste bydliska osoby, pre ktoru je opatrenie urcené. V pripadoch, ked’ osoba nema
bydlisko na Uzemi krajiny, je organom prislusnym na uznanie daného rozhodnutia Mestsky sud v

Sofii.

Prislusnym organom na zasielanie rozhodnutia o opatreniach dohl'adu do iného ¢lenského Statu

Eurdpskej unie je prokurator, ktory vykonava dozor.

2)  Oznamenia podl’a ¢lanku 8 ods. 2 (,,Druhy opatreni dohPadu*):

Bulharsko je ochotné vykonavat’ dohl'ad nad tymito opatreniami:

a) povinnost’ zdrzat’ sa urc¢itych ¢innosti v suvislosti s idajne spachanymi trestnymi ¢inmi, napr.

vykonu ur¢itych povolani alebo vykonu ur¢itého druhu zamestnania; alebo
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b) povinnost’ zlozit’ ur¢ent sumu penazi alebo dat’ iny druh zaruky, ktort mozno splnit’

prostrednictvom urceného poctu splatok alebo naraz.

3)  Oznamenia podPla ¢lanku 9 ods. 4 (,,Kritéria tykajuce sa ¢lenského Statu, ktorému

mozno postupit’ rozhodnutie o opatreniach dohPadu*):

V stilade s ¢lankom 9 0ds. 4 méze Bulharsko uznavat’ a vykonavat’ dohl'ad nad rozhodnutim o
opatreni dohl'adu pokial’ ide o osobu, ktora nema nepretrzity alebo trvaly pobyt na tizemi

Bulharskej republiky, ak je splnena jedna alebo viac z nasledujucich podmienok:

1.  dand osoba je bulharskym obcanom;

2. nad opatrenim dohl'adu mozno vykonavat’ dohl'ad v Bulharskej republike;

3. dand osoba uviedla, ze bude mat’ pobyt na izemi Bulharskej republiky na uc¢el vykonavania
Specifickej préace;

4.  dana osoba je ¢lenom rodiny, ktord ma trvaly pobyt v Bulharskej republike;

5. dand osoba uviedla, ze bude mat’ pobyt na uzemi Bulharskej republiky na el $tadia s cielom

ziskat’ odborné kvalifikacie alebo titul.

4)  Oznamenia podla ¢lanku 21 ods. 3 (,,Odovzdanie osoby*):

Bulharské republika vyuZzila mozZnost’ stanovenu v ¢lanku 2 ods. 1 rdmcového rozhodnutia Rady

2002/584/SVV o eurdpskom zatykaci a postupoch odovzdéavania os6b medzi Clenskymi Statmi.

5)  Vyhlasenie podPa ¢lanku 24 (,,Jazyky*):

Bulharské republika vyhlasuje, Ze akceptuje preklad prislusného osved¢enia do bulhar¢iny.
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